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AHoTauis. Y cTaTTi po3risgaeTbes npodiemMa GyHKIIOHYBaHHS CUHOHIMIB Y JIJATUHCHKIH I0puanyHii Tepminonorii I cT. go H.e. — 111
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Beryn. [IpoGnema cuHOHIMIT y TepMiHONOTIi HaJCKUThH
IO OHi€l 3 HAWOUTBII TUCKYCIHHIX. BUHUKHEHHS CHHO-
HiMil Y TepMiHOJIOTIYHIN JIEKCHIII 3yMOBIICHE MOBHUMU H
MI03aMOBHIMH YHHHWKAaMH: HAsSBHICTIO HOBHUX TCPMIHIB,
SKi (QYHKIIOHYIOTH MapaieibHO 3 3aCTapijIMMH; OJJHOYAC-
HUM BXXMBaHHSM 3allO3WYEHOTO i HaI[lOHAJBHOTO TEpMi-
Ha, MONIYKAMU TOYHUX HaWMEHYBaHb Ui HOMIHAITT
MOHATh, HEYHI(IKOBAaHICTIO Ta HECTaHAAPTU30BAHICTIO
TEPMIHOJIOTIT; HEOOXITHICTIO MOBHOI €KOHOMII, 1110 TOpPO-
JUKYE CHHOHIMIIO PI3HHUX CTPYKTYPHHX PIiBHIB.

Koportknuii orasia ny0Jikaniii 3a Temoro. He3paxaro-
YW Ha TPYHTOBHI JOCIHIPKCHHS BUCHHX Ta 3HAYHI JOCAT-
HEHHS Yy BHWBYCHHI CHHOHIMIii, B CyYacHill JIHTBICTHII
BIZICYyTHE 3arajJbHONPHUHHATE BU3HAYCHHS TEpMiHa ‘‘CH-
HOHIM” Ta “cuHOHIMIA”. [IWTaHHAM CHHOHIMIi 3HAYHY
yBary npuninsge 0. AnpecsH, /. Jlorre, B. Jlanunenko,
C. I'punwos, C. bepexan, B. luranosa, T. Ilanbko, JI.
Cumomnenxo, JI. Manesua, O. MapTussk Tomo. IxHi Hay-
KOBI PO3BIAKH € TEOPETHYHHUM MiATPYHTSM II0JAJIBIIOTO
BUBYEHHS CEMaHTHYHUX MPOLECIB Y PI3HUX TEPMIHOCHUC-
TEeMax, y TOMY YHCIi i B JIATUHCHKIN IOpUIMYHIA TepMi-
HOJIOTI.

Pi3Hi mpoOieMu FOPUANYHOI TEPMIHOJIOTII Yy CBOIX
npamsax pocuimkyBamu O. Haunpo, M. BepOenen, 1. I'y-
MoBcbKa, A. Jlsmyk, H. Aptuxyna, 1O. Ipanix, O. Cep-
oerncrka, E. Cxopoxompko, 1. Ycenko, O. ABakoma, H.
JIuxosa, H. Metpeseni Ta inmi. 3okpema, O. [anbo 3po-
Omna crpoOy JOCHIAUTH MUTaHHS (HOPMYBaHHS JIATUHCh-
Kol ropuauyHoi Tepminoorii (83 p. mo H.e. — 31 p. 10
H.c.), M. BepOeHer po3risijgae iCTOpi0 CTAHOBJICHHS i
(YHKI[IOHYBaHHSl FOPUIUYHOT TEPMIHOJIOTIT YKpaiHCBhKOT
MoBHU, M. I'yMOBCbKa — aHIIIIHCHKY IOPUANYHY TEPMiHO-
JIOTiI0 B IOpUANYHUX TekcTax, O. ABakoBa — popMyBaHHS
1 (QyHKIIOHYBaHHS aHTIIIHACHKOI FOPUANIHOT TEPMIHOJIOTI,
H. Mertpeseii — CTaHOBIICHHS 1 PO3BUTOK JaBHBOTPY3HH-
CHKOT FOPUINIHOT TEPMiHOIIOTIi TOIIIO.

Mera crarTi moisirae 'y JOCHIDKEHHI CHenuikd,
MPUYHMH Ta JDKEpell MOSIBH TePMiHIB-CHHOHIMIB Y JaTHH-
CBKIiil FOpUIMYHIN TEPMIHOJIOTII,

O0’exT  nmoOcCaiIKeHHS IOpUAMYHI  TEpPMiHU-
CHHOHIMHU, 3a)iKCOBaHi y TBOpPax PUMCBKHX IOPHUCTIB Ta
ictopukis I ct. 1o H.€. —IIl cT. H.C.

AKTyaJbHiCTh TeMH 3yMOBJICHa TIOTPeOOI0 BceOiTHO-
IO aHali3y SBUINA CHHOHIMIl y JAaTHHCHKIH FOPHUAMYHIN
TEPMIHOJIOTI] Ta BiICYTHICTIO TPYHTOBHOTO KOMIUIEKCHO-
ro WOro BHCBITIECHHS y Cy4acHOMY MOBO3HAaBCTBI, a Ta-
KOXX 3HAYMMICTIO JIATUHCHKOI IOPHIMYHOI TepMiHOJOTil
JUIsl Cy4acHO{ IOpHUCTIPYICHIIT.

HayxoBa HOBHM3HA I10JISITa€ B TOMY, 1[0 BIIEpIIE IPO-
BEIEHO KOMILUIEKCHHMI aHa3 0COOIMBOCTEN CHMHOHIMIT Ha
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MaTepiani JaTHHCHKOI IOpHINYHOI TepMiHoiorii I cT. mo
H.e. — [l cT. H.€.

JIOCHITHUKY TO-Pi3HOMY MiAXOIATH O TPAaKTyBaHHS
SIBUIIAa CHHOHIMIi B TepMmiHoJorii. 3okpema, B. I1. Jlanu-
JICHKO, OOrPYHTOBAHO BiIMiYae, 10 “CHHOHIMIS 0co0H-
BO XapakTepHa JUId IIOYaTKOBUX eTamiB (QOopMyBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX CHCTEM, KOJIH IlI¢ HE BiIOYBCS MPHUPO/I-
HUH (4W WTY4HUI) BigOip Kpamoro TepMiHa i CIiBiCHYye
Gararo BapianTiB” [3, c. 74]. O. B. CynepaHcbka BBaxae,
IO SIBUILE CUHOHIMII B TepMiHOJOrii THM4acoBe [12,
c.89]. IlpaBo Ha icHyBaHHS CHHOHIMIB B TEPMIHOJOTIi
pusHae J[.C. Jlotre i moxinsie ix Ha aOCOJIIOTHI Ta BiHOC-
Hi [6, c. 22].

VY X0/l HAIIOTO JOCIIKEHHSI MH OTIUPAEMOCH Ha yM-
ky b.H. omoBina, sxwif i CHHOHIMaMH pO3yMi€ “ClioBa
OJIHi€T YaCTMHM MOBH, II[0 MAalOTh 3HAYEHHS, IKi IIOBHICTIO
a00 Y4aCTKOBO 30iraroThCs, a TAaKOX 3JaTHI O B3aEMO3a-
Minu B koHTekcti” [2, ¢.53]. Hlogo TepminojoOrii, TO
CXO0XY JyMKY BHCIIOBJIOIOTH 1 iHIII gociigHuku: “CHHO-
HIMH B TEPMIHOJOTIi — Ll TepMiHM, SKI HanexaTb 10
OJTHOTO 1 TOTO * JEHOTaTa, aje He MAlOTh BIIMIHHOCTI y
nousTiiHOMY Tani” [9, c. 181].

CHHOHIMU TPUHHATO TMOAUIATH HA: a) JEKCHYHI CHHO-
HIMH, IO BigpPI3HAIOTHECA CMHCIOBHUMH BIATIHKaMH; 0)
CTHJIICTHYHI CHHOHIMH, IO BiIpi3HSIOTECS EMOIIIHHO-
eKCIPECHBHHUM 3a0apBIICHHSIM; B) aOCOIIOTHI

(myOmneTHi) CHHOHIMH, SIKi HE MarOTh BIIMIHHOCTEH Y
3HaueHHi. BoHNM 00’€HYIOThCSI Y CHHOHIMIYHI psinu abo
THi3[a, HEHTPOM SKHUX € TOJIOBHE CJIOBO — HOCIH 3araib-
HOro 3HadyeHHs. CHUHOHIMIYHUN pSJ YTBOPIOE CHCTEMY
BiATIHKIB OJTHOrO 3HAYEHHS.

Oco0JMBOCTI CHHOHIMIYHMX BIJIHOIIEHh Ma€ KOXHA
ramy3b 3HaHb, IO ITOB'SI3aHO 31 CBOEPIAHICTIO (OPMYBaH-
HS T4 CTPYKTYpOw Ti MOHSTTEBOTO amapary. IIpaBHHua
JIEKCUKA € ONHIEI0 3 HaWJaBHIMUX (axOBHX TEPMIHOJO-
Tilf, sIKa CBOIMH KOPCHSMH CSTa€ TIMOOKOI JOMUCEMHOL
CTapOBHHHU — JI0OW 3BMYAEBOrO IpaBa. BoHA CTAaHOBHUTH
3HAYHY YaCTHUHY JIEKCHUKH, OJHAK € HEJOCTATHHO BHBYE-
HOIo. CTaHOBJIEHHS Oy/b-sIKOT TEPMIHOJIOTI € TpUBaIUM
HPOLIECOM, TPOTIATOM SIKOTO TepMiHU (POPMYIOTHCS, 3Mi-
HIOIOTHCSI Ta yJIOCKOHANOOThCS. OCHOBHMM HOCIEM MO-
HATIHOTO 3HAYEHHS B YCiX TEPMIHOJIOTISNX, Y TOMY YHCII
# B JIATHHCHKIN IOPUAWYHINA TEPMiHOJOTI], BUCTYHAIOTh
IMEHHUKHU.

Sk 3’sicyBaoch y XOJi JOCIHIIPKEHHS, IMEHHUKOBI CH-
HOHIMHM B JIATUHCBKIN IOpHIMYHINA TepMiHOJIOTII IpeacTa-
BJIEHI HACTYTHUMH HalOIIBIIMMU CHHOHIMIYHHMH psijia-
MHU:

1) 3noumH: crimen, délictum, facinus, maleficium,
scelus, capital. Cunonimu crimen, facinus ta scelus e
abCOIOTHMUMHU Yy CBOiX 3HadeHHsx. “In hoc casu a rei
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condemnatione ideo relaxabitur, si intra tempora iudicati
actionis moriatur, quia tripli poena propter facinus
satisfacere cogitur” [D. 4.2.14.11]. — V nanoMy BUIaxy 3
BiNOBiZada 3HIMA€ThCS TMOKAapaHHA 3a IIe, SKImo (pad)
IoMep i Jac CyIOBOTO PO3TIIAY IIO30BY, Yepe3 Iie 3a
37I0YMH BiH IOBHHEH 3aIUTATUTH JIUIIE TPHOXKPAaTHE Bif-
mkoayBanus. “Quoque magis nullius non boni exempli
fautor videretur, mulieri libertinae octingenta donavit,
quod excrutiata gravissimis tormentis de scelere patroni
reticuisset” [“De Vita Caesarum”, Caligula 16(4)]. —
“I1106 mokazaTH, 110 >KOHOT CIIPaBH BiH HE 3aJIUILIUTE 03
3a0X04eHHs, BiH naB Haropoay y 800 Tuc. cectepuiiB
ONHIM BUTPHOBIANYIICHHUI, fAKa i HaiKaxXIHBilIaMH
TOPTYpaMHy HE BHIaJa 3JI0YNHY CBOTO HaTpoHa™.

Jaii mogaeMo npUKIand CHHOHIMIB, SIKi MAarOTh BiITi-
HKM y 3HaueHHsX. Tepmin capital mosnauae He mpocto
“37I09MH, MPaBOIOPYIICHHS , a BaXKUA KPHUMiHATBHUHA
3JI0YWH, SIKHH KapaeThcst cMepTio. “Damnato reo paulatim
genus calumniae eo processit, ut haec quoquae capitalia
essent: circa Augusti simulacrum servum cecidisse,
vestimenta mutasse...” [“De Vita Caesarum”,Tiberius
59]. — “A sixmro BimnoBigau OyB 3aCyKEHHMH, TO OOBHHY-
Ba4€HHS TaKOTO POAY HOTPOXY AIMIIIO JIO TOTO, IO CMe-
PTHAM 3JIOYMHOM TI0YaJi0 BBAKATHUCS, SKIIO XTO-HEOYIh
mepes cratyelo ABrycta OuB paba 4 mepeonsrascs...”.
Tepminu delictum ta maleficium o3navatoTh “erkwuii
370YMH, HE3HAayHe MpaBomopymeHHs . “Sabinus putat
calculi ratione potius quam maleficii  heredem
conveniri...” [D. 4.3.29] — “Cabin BBakae€, IO CHAaIKO-
€MeLb NPUTATYETHCS JI0 CY/ly CKOpille 3 NPUBOAY MpaBH-
JILHOCTI pO3paxyHKIB, HIX 3 IPUBOY 3ioisiHHSA”. “Legati
ex delictis in legatione commissis coguntur iudicium
romae pati, sive ipsi admiserunt sive servi eorum” [D.
5.1.24.1] — “Ha ocHOBi [emiKTiB, 3MifiCHEHHX Mia dac
MOCOJILCTBA, MOCIM 3MYIICHI BiIMOBIIATH 33 O30BaMH B
PumMi, HE3Bakaro4H Ha T€, caMi BOHM 3MIHCHUIN AETIKT YU
ix pabu”.

2) 3BinbHenHs: [therdtio, vacatio, Missio, maniimissio,
emancipatio:. “Civi vacationem legis Papiae Poppaeae,
Latino ius Quiritium, feminis ius Il liberorum; quae
constituta hodieque servantur” [“De Vita Caesarum”,
Claudis 19]. — “TI'pomansauny 36epiraeTbcsi 3BiTbHCHHS
Big 3akoHy [lanmis [Tonmes, 1aTuHy rpoMajsiHChKe Tpa-
BO, XIHKaM — IpaBo 4OTUPHOX AiTel. Lli mocTaHoBu ma-
10Th cuily 70 cboroiui”. “Decimanos autem Romae cum
ingentibus minis summoque etiam urbis periculo
missionem et praemia flaginantes, ardente tunc in Africa
bello... ” [“De Vita Caesarum”, Divus lulius, 70]. — “Co-
JIAaTH JIECATOTO JIeTioHy B PuMi 3 OyiHUMHU mOTpo3aMu
[OYaJIi BUIMAaraTd 3BiIIBHEHHS i Haropoj, He TUBIITYNCH
Ha IIe majamgy B Adppui BifiHy...”

Ha ocHoBi mpoBenenoro aHamizy TepMiHH liberatio,
vacatio Ta MIsSi0 BBaxkaemMo mayOneTamu. A JeKceMH
maniimissio Ta €mancipatio — JIeKCHUHUMHU CHHOHIMaMH,
OCKUTPKM maniimissio 03Hada€e 3BUTPHEHHS KOHKPETHOL
ocobm, paba, a €mancipatio — GopmanbHe 3BUITBHEHHS
cWHA 3-mijg Buagu Oateka. “Manumissiones quoque iuris
gentium sunt. est autem manumission de manu missio, id
est datio liberatio” [D.1.1.4]. — “3BinbHeHHs Big pabcTBa
BIJIHOCUTBCS JI0 MpaBa HapojiB. Manumissio moxoautsh
BiJl Manu missio, To6to mapysanHs cBoOoan”. “Senatoris
filius est et is, quem in adoptionem accepit, quamdiu
tamen in familia eius manet: emancipatus vero nomen filii

emancipatione amittit” [D. 1.9.6]. — “CunomM cenaropa
BBA)KAETHCS 1 TOH, XTO HUM YCHHOBIICHUH, OJHAK TUIBKH
JI0 TOTO Yacy, JOKH 3JIMIIAEThCA B HOro ciM’i. 3BiNbHE-
HMI JKe BiJ HOro Biaau, BiH 3a JOIOMOI'OI0 €MaHIMITALi]
BTpavae TUTYII CHHA (ceHaTopa)”.

3) maiiHo: patrimonium, pecilium, pecunia, bona ma
praedium. Jlekcema praedium o3Hadae HepyxoMe MaifHO
(MaeTku, 3emenbHa BiacHicTh). Tepminm peciilium,
patrimonium, pectinia Ta bona € TOTOXHUMH IIOAO CBOTO
nekcuuHoro 3HauenHs.  “Cercopithecum  Panerotem
faeneratorem et urbanis rusticisque praediis locupletatum
prope region extulit funere” [“De Vita Caesarum”, Nero
30]. — “Jluxap Kepxkomitek ITamepoT, OTpHMaBIIH Bif
HBOTO OaraTi MiCBbKi Ta 3aMiChbKi BOJIOHiHHS, OyB HHM
MoXoBaHMH Maibke sk map”. “... sed et peculio concesso a
patre praebitisque annuis fraudavit, per speciem publici
iuris, quod nihil de his Augustus testament cavisset” [“De
Vita Caesarum”, Tiberius 50]. — ... Te maiiHo, sKe BHIi-
B 0aThKO, HAaBITH IOPIYHOTO YTPUMAaHHs BiH i1 mo30a-
BUB, INOCHJIAOYUCHh Ha 3arajJbHUi 3aKOH — aJKe ABFyCT
HE 3rajiaB mpo e y cBoemy 3amoBiti.” “Ex hoc Domitius
nascitur, quem emptorem familiae pecuniaeque in testa-
ment Augusti fuisse mox vulgo notatum est” [“De Vita
Caesarum”, Nero 4]. — “Horo cunom O0yB Jowmirmiii, sskoro
ABTyCT y 3am0BiTI NPU3HAYKB MTOKYIIIEM CBOTO MalHa, SIK
craio Bimomo mizHine”. ... et cum locupletes eo facilius
scelere se obligarent, quod integris patrimoniis
exsulabant, parricidas, ut Cicero scribit bonis omnibus,
reliqguos dimidia parte multavit” [“De Vita Caesarum”,
Divus lulius 42]. — “... a Tak sik GaraTi jeriie Huutk Ha
0e33aKOHHS, BiJl TOr0O IIO BCE iXHE MaiHO 1 y BUTHAaHHI
3aJIMIIAIOCH MPH HUX, BiH, 3a cioBamu Llinepona, movas
HakKa3zyBaTu 3a B6I/IBCTBO TrpoMaJsiHUHaA M030aBJICHHAM
BCHOT'0 MaiiHa, a 3a iHII 3JI0YMHH — TIOJIOBHHH.”

4) youmBusI:  Percussor, parricida,  fratricida,
sororicida, tyrannicida. BimbIIicTh CHHOHIMIB KOHKPETH-
3YIOTh HOTO TOJIOBHE 3HAUYCHHS, 1 30KpeMa, parricida —
BOMBI ONm3bKkoro ponwda, fratricida — OpaTOBOHMBIL,
sordricida — e BOMBIII cecTpH, tyrannicida — THpaHOBOH-
B “...ut cum profectum eum Ostiam perisse ex insidiis
nuntiatum esset, magna consternatio populus et militem
quasi proditorem et senatum quasi parricidam diris ex-
secrationibus incessere non ante destiterit, quam unus
atque alter...” [“De Vita Caesarum”, Claudius 12]. — “...
KONM mix yac Horo noizaku B OcCTito MOLIMPHBCS CIYX,
HIOM TO BiH MOTpanuB y 3acajay i OyB BOMTHIA, Hapo] OyB
y &Kaxy 1 OCHIIaB CTPAIIHAM TPOKIATTSAM 1 BOIHIB, HIOM
3pajHMKiB, 1 ceHaropiB, HiOM OaThkoBOMBIK”. “Unde
credo percussoribus eius postea consilium natum apud
tumultuantes milites ementiendi, ipsum sibi manus in-
tulisse nuntio malae pugnae perterritum” [“De Vita
Caesarum”, Caligula 51]. — “Ocp 4omy, ¥iMOBipHO, HHOTO
BOMBII BHUPIMIMIN BraMyBaTH COJIIATiB BUTAIKOI0, HiOH
TO TIPH 3BICTI IPO MOPa3Ky y Kaxy BiH HaKJIaB Ha cebe
pykm.”

5) mokapauus: poena, supplicium ma animadversio.
BBaxaeMo 11i TepMiHM JIEKCUYHUMU CHHOHIMaMH, OCKiJb-
KM BOHHM MAalOTh BiJIMIHHOCTI y CBOiX 3Ha4YCHHSX. Txi
3HAYEHHS MOXYTb 3MiHIOBATHCH 32 JOIIOMOTOI0 IPUKMeE-
THUKIB. Tak, jexcemu poena yu animadversio 3 mpukMeT-
HHUKOM CapitalisS MOXKyTh BXXMBATHCh Y 3HAUCHHI “‘CMepTHa
kapa” [D. 48]. “Haec poena adversus omnem statuitur,
qui in edictum incidit, non solum eo postulante qui ab eo
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laesus est, sed omni, qui quandoque experitur”
[D.2.2.3.2]. — “lle moxapaHHsS BCTaHOBIIOETHCS IPOTH
OyIb-KOT0, XTO MOTPAIUISIE IMiJT Tif0 €UKTa, 1 He TUTHKY 3a
BHUMOTOIO TOTO, XTO HUM YTHCHEHHH B IpaBax, ajne KOX-
noro”. “Parentes supplicio filiorum interesse cogebat:
quorum uni valitudinem excusanti lecticam misit...” [“De
Vita Caesarum”, Caligula, 27]. — “BaTbkiB BiH 3MyIlIyBaB
OyTH NPUCYTHIMH IPH CTPATi CHUHIB, 32 OJHUM i3 HUX BiH
MOCJIaB HOIII, KOJM TOH CIpoOyBaB YHUKHYTH 4epe3 I10-
ranuii cran 3mopoB’s”. “Centuriones statione deserta,
itidem ut manipulares capitali animadversione puniit...”
[“De Vita Caesarum”, Divus Augustus, 24]. — “Ilentypi-
OHIB, a 3 THM 1 PAJOBHUX, SKi MMOKHHYJIN CTPiH, BiH KapaB
cMepTIo...”

6) ycunossienns: adoptio ta adrogatio. Jlani nekcemu
MAaIOTh MeBHI cMHCIOBI BiaTiHKU. [lepmra o3nagae ycuHo-
BJICHHS IUTHHHM, a JIpyra — yCHHOBIICHHS MOBHOJITHBOI
ocobu. Pumcekuii ropuct ["ait B mepiriii kHU31 cBO€T mpari
“InctuTynii” npo ycuHoBieHHs muine. “Adoptio autem
duobus modis fit, aut populi auctoritate aut imperio
magistratus velut praetoris” [Gai I, 98]. — “Akr ycuHOB-
JICHHSI 3JIHCHIOETBCSL JIBOMa criocodamu: abo BIag0k0
Hapojy, ado 3a HaKa30M BHIIOTO MOCAIOBLS, HAPUKIIAL
npetopa”. “Populi auctoritate adoptamus eos, qui sui iuris
sunt: quae species adoptionis dicitur adrogatio, quia et is,
qui adoptat, rogatur, id est interrogator, an velit eum,
quem adoptaturus sit, iustum sibi filium esse” [Gai I, 99].
— “Biagoro Hapoay MOKHA BCHHOBJIOBATH THX, SKI KOpHU-
CTYIOTBCSl TIPAaBOBOIO HE3AJECKHICTIO; IIEH BHJ YCHHOB-
JICHHS Ha3MBa€Thcs adrogatio TOMy, MO0 TOTO, KOTO BCH-
HOBITIOIOTh, 3aMUTYIOTh, YU Oaka€ BiH TOr0, KOO BCHHO-
BJIIOIOTh, BBAXKaTH 3aKOHHUM CHHOM.

Hamu BHsBIEHa TakoX 3HAYyHAa KUIBKICTH JI€CIIBHUX
CHUHOHIMIB, 110, 30KpeMa, BUPAKAIOTh TIOHATTS:

1) BumaraTu: postulo, are; peto,ere; deposco,ere ta
flagito, are. CuHoHiMu postulo Ta flagito BxuBarOTBECSA ¥
3HAYCHHI “HAIIOJIETTIMBO BUMaraTu’, a Peto ta déposco —
y 3HauenHi “npocutu”. “Sic quoque abolitionem eius
publico spectaculo pertinaciter postulante equite...” [“De
Vita Caesarum”, Divus Augustus 34(2)]. — “Ase i micis
IILOTO OJIHOTO pPa3y Ha BCEHAPOAHUX irpax BEPIIHUKH
HAIOJIETJIMBO BUMArajy BiJl HbOTO BiIMiHH 3aKoHYy...” “In
rem petitam si possessor ante litem contestatam sumptus
fecit, per doli mali exceptionem ratio eorum haberi debet,
si perseveret actor petere rem suam non redditis
sumptibus” [D.6.1.27.5]. — “SIkmio BIacCHUK 1O CyJOBOTO
3aCBiUEHHS CYMEpEeUYKH 3MIHCHUB BHUTPAaTH Ha pid, sKa
CKJIaIa€ PEIMET BUMOTH, TO B CHIIy €KCUEIIii Mpo 37T
YMHCJI CIIiJ{ IPUHAHSTH JI0 YBaru Iii BUTPATH, SKIIO IO3H-
Bay IIPOJOBXXYE BHMaraTH CBOIO pid, HE ITOBEPTAIOUH
Butpar”. “Quin etiam, populo R. deposcente supplicium
Haloti et Tigillini solos ex omnibus Neronis emissariis...”
[“De Vita Caesarum”, Galba 15]. — “Hasite koam Hapox
BHMaraB BiJ HbOTO cTpatu 'anota i Tiremnina, BiH 3 ycix
kneBpeTiB Hepona He dimaB jmime mux ABOX...” ‘“Nam
cum classiarios, quos Nero ex remigibus iustos milites
fecerat, redire ad pristinum statum cogeret, recusantis
atque insuper aquilam et signa pertinacius flagitantis non
modo immisso equite disiecit, sed decimavit etiam” [“De
Vita Caesarum”, Galba 12 (2)]. — “Tak, MOpsIKiB, SKUX
Hepon i3 BecimyBaJIbHHKIB 3pOOMB ITOBHONIPABHUMH TI'PO-
MaJiTHaAMH, BiH 3MYCHB IIOBEPHYTHCS JIO IOIIEPEAHHOTO
CTaHy, a KOJM BOHHU CTaJM BiIMOBIISTHUCS, HAIOJETJIMBO
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BHMAaralo4u opJia i 3Ha4KiB, BiH BUITYCTHUB Ha HUX KiHHOTY
i, po3irHaB, KO’KHOTO JIECATOTO CTPATHB’ .
2) 3abopousiTu; prohibeo, ere; veto, are ra interdico,

ere “:...vetuitque posthac viventium cuiquam usquam
statuam aut imaginem nisi consulto et auctore se poni”
[“De Vita Caesarum”, Caligula 34]. — “...3romoM BiH i

HasaJli 3a00pOHUB CHOPY/DKYBATH JKUBHM JIIOJSIM CTaTyl
YH CKYJILITYpPHI HOPTPETH, OKPIM SK 3 HOT0 3rofu i mpo-
nosutiii”. “Damnatorum liberi urbe pulsi enectique vene-
no aut fame; constat quosdam cum paedagogis et capsariis
uno prandio partier necatos, alios diurnum victum pro-
hibitis quaerere” [“De Vita Caesarum”, Nero 36]. — “Jlitu
3acymKeHnX Oynm BurHaHI 3 Pumy i BOWTI oTpyTOrO um
TOJOAOM: OIHI, SIK BimomMo, Oynm BOWTI 3a 3araJbHHM
CHITAaHKOM pPa30M 3i CBOIMH HACTaBHHUKAMH i CIyramm,
iHmUM Oy7no 3a00pOHEHO 3apoOATH Ha XapdyBaHHS .
“Pari severitate interdixit commeatus peti” [“De Vita
Caesarum”, Nero 36]. — “3 Tiefo x cyBopicTio BiH 3a60-
POHHMB TIpOXaHHs mHpo BiamycTky”. HaBexeHi npukiaau
JIal0Th 3MOTY Ha3MBATH MPOAHATi30BaHi CMHOHIMH abco-
JIIOTHUMH.

Pigme TpamisoThCsl B JIATUHCHKUX IOPUAMYHUX TEKC-
Tax IMPUKMETHUKOBI CHHOHIMH. Hampukian, HOHSTTIO
3aKOHHHMII BIIIOBIZAIOTH a0OCOJIOTHI CHHOHIMH 1UStUsS,
legitimus Ta ratus: “Parentes etiam eos accipi labeo exis-
timat, qui in servitute susceperunt nec tamen, ut severus
dicebat, at solos iustos liberos” [D.2.4.4.3]. — “Jlabeon
BBaKa€ OaThKaMHM TaKOX 1 THX, SAKi Hapomwin (mitei),
3HaxoAMuuch y pabctBi. OnHak, sk roBopuB Cesep, 1€
CTOCYETHCS HE TUTBKH 3aKOHHUX fiTei”. “Solet a principi
impetrari, ut intra legitimum tempus mulieri nubere
liceat” [D.3.2.10]. — “MoxHa KJIOMOTATH TEPe/l IPHHIICT-
coM, 100 *KiHIi OyJI0 J03BOJEHO BUITH 3aMiX B Mepiof
3aKOHHOTO 4acy”.

BucHoBkn. [IpoBeneHe HAMU TOCTIKCHHS JTOBOIUTb,
10 B JIATWHCHKIN IOpUINIHIN TepMiHoiorii | cT. mo H.€. —
III cT. H.e. cHHOHIMIs OyJa MOIMPEHUM 1 3aKOHOMIipHIM
SBHIIEM. 11 OCOGIMBICTIO € Te, IO TEPMIiHU-CHHOHIMHU
BIJIPI3HSFOTECS CMUCIIOBIMH BIATiHKaMH, 1 TOMY TiepeBa-
)K€ JIGKCHIHWW THIT CHHOHIMIB. AHaNi3 CHHOHIMIYHHX
PAMIB Yy JATHHCHKIM IOPUAWYHIN JIEKCHI TOKa3ye, Mo
BOHH € KUIBKICHO 1 SIKICHO po3ranyxeHuMu. Hamu BusiB-
JICHO PI3HOKOPEHEBI CHHOHIMIYHI psigu. CHHOHIMaMU
BUCTYIIAIOTh MEPBUHHI HOMIHAIIT Ha MO3HAYEHHS MPaBO-
BUX IOHATh, 1 HOMiHalii, B SKAX HpPaBOBI 3HAYECHHS €
JPYTOPSIAHUMH.

Y cuHOHIMIYHI psan 00'€ THYIOTBCS K 3aralbHOMOBHI,
TaK 1 KOHTEKCTyalbHI CHHOHIMH. HaifuucrmeHHIimmMu
CHHOHIMIYHUMH PsIaMU y JATHHCHKIN OpUAMYHIN Tep-
MIHOJIOTI] € TepMIHU-TIOHSTTS 31 3HAYCHHSIM ‘3JI0YHH”,
“3BiNIBHEHHS, ‘“MaliHO” ToI0. CIUpAIOYNCh Ha IPOBEe-
HE JIOCII/DKEHHST MOYKEMO TBEPHTH, [0 CHHOHIMIS Halfa-
KTHBHIIIE TPOCTEKYETHCSA B MEPiOA PO3KBITY PHUMCBHKOL
IOPHUCTIPYZCHIIT, a caMe B TBOPYOCTI PUMCBHKHX FOPHUCTIB
Vnbmiana, [Taminiana, ITaBna Ta in. Hapzeuualino Oara-
TOIO0 Ha CHHOHIMH € Tiparis ['as Ceertonis Tpanksimia “De
Vita XII Caesarum”, B sKiii OIMCAHO JXUTTS [IPABUTEIB,
X 30BHINIHICTH Ta MOAPOOHII 3 0cOOUCTOrO XUTTA. Has-
BHICTH BEJIMKOI KIIBKOCTI CHHOHIMIYHUX DPSIIiB y JIaTHH-
CbKIi FOPHIMYHIM TEpMiHOJNOTI] CHOHYKaJO Hac M0
3’sicyBaHHs OpUYMH 1XHBOI mosiBH. Hacammepen, ue:l)
TEPMIHOJIOTI3allisl CJIiB 3arajbHOBKHUBAHOI MOBH; 2) HasIB-
HICTP PI3HUX IOPUIMYHMX LKL Ta HANPSMKIB, 110 MOCITY-
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TOBYBAJIMCS PI3HUMHU TEPMiHAMH HA TIO3HAYEHHS OJTHOTO i
TOrO  IMOHATTSA; 3) 3araJbHOMOBHA CHHOHIMis, 4) mpar-

1

2

HEHHS TIepefaTH Pi3Hi BIATIHKK 3HAYEHb FOPHIATHOTO
TOHSTTSI.
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